O Jésus, nous vous rendons grace

Guillaume ROBERT
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P 1 Vous qui pei - nez sous le poids du far -  deau,
2Pre - nez et man - gez ce - ci est mon corps,
3.Non ce n'est pas vous qui m'a - vez choi - si,
4Vo - yez mes mains et mon coeur trans - per - cés,
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mp 1Vous qui pei - nez sous le poids du far -  deau,
2Pre - nez et man - gez ce - ci est mon corps,
3.Non ce n'est pas vous qui ma - vez choi - si,
4Vo - yez mes mains et mon coeur trans - per - cés,
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mf l.ve - nez a moi et je vous pro - cu - re - rai le re - pos.
2bu - vez mon sang ver - sé pour le sa - lut de tout hom - me.
3c'est moi  qui vous ai choi - si pour que vous por - tiez du fruit.
4cro - yez  en moi, c'est par a - mour que je me suis don - né.
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